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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 378/2005,

annettu 4 piivini maaliskuuta 2005,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tiytinto6npanoa koskevista
yksityiskohtaisista sidinnodistdi rehujen lisdaineita koskeviin hakemuksiin liittyvien yhteison
vertailulaboratorion tehtivien ja velvollisuuksien osalta

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kiytettdvistd lisdaineista
22 pdiviand syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (') ja erityisesti sen 7
artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan ja 21 artiklan kol-
mannen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 vahvistetaan eldinten
ruokinnassa kiytettavien rehujen lisdaineiden markki-
noille saattamista ja kayttod koskevat sadnnot. Siind sdd-
detddn, ettd jokaisen, joka hakee hyviksyntdd rehun li-
sdaineelle tai rehun lisdaineen uudelle kiytolle on jitet-
tivd hyviksyntdd koskeva hakemus (jdljempini ‘hake-
mus’) komissiolle mainitun asetuksen mukaisesti.

Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddetddn yhteison ver-
tailulaboratoriosta, joka vastaa tietyistd mainitun asetuk-
sen liitteessd II vahvistetuista tehtdvistd ja velvollisuuk-
sista. Siind sdddetdin lisdksi, ettd komission yhteinen tut-
kimuskeskus toimii yhteison vertailulaboratoriona ja ettd
yhteison vertailulaboratoriota voi liitteessd luetelluissa
tehtavissd avustaa kansallisten vertailulaboratorioiden
muodostama yhteenliittyma.

Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 mukaisesti on tarpeen
antaa mainitun asetuksen liitteen II tdytdntoonpanoa kos-
kevat yksityiskohtaiset sddnnot, yhteison vertailulaborato-
rion tehtdvid ja velvollisuuksia koskevat kdytinnon edel-
lytykset mukaan luettuina, ja muuttaa mainittua liitettd
vastaavasti.

Hakemuksessa toimitettavien naytteiden olisi asetuksen
(EY) N:o 1831/2003 mukaisesti taytettdva tietyt yhteison
vertailulaboratorion tehtévien ja velvollisuuksien edellyt-
timat vaatimukset.

Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddettyjen menettely-
jen noudattamisen varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa
tarkka aikatalu yhteison vertailulaboratorion laatiman ar-
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viointiraportin toimittamiselle Euroopan elintarviketurval-
lisuusviranomaiselle (jaljempédnd 'viranomainen’).

Yhteison vertailulaboratoriolle olisi annettava lupa perid
hakijoilta maksu yhteison vertailulaboratorion ja kansal-
listen vertailulaboratorioiden muodostaman yhteenliitty-
mén suorittamista tehtdvistd ja velvollisuuksista aiheutu-
vien kulujen kattamiseksi.

Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddettyjen tehtavien ja
velvollisuuksien asianmukaista hoitamista varten kansalli-
set vertailulaboratoriot voisivat kuulua yhteison vertailu-
laboratoriota avustavaan kansallisten vertailulaboratorioi-
den yhteenliittymain vain, jos ne tdyttivit tietyt erityis-
vaatimukset. Jdsenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus
tehdd komissiolle hakemus nididen laboratorioiden nimea-
miseksi.

Yhteenliittymin tehokkaan toiminnan varmistamiseksi on
tarpeen nimetd kunkin yksittdisen hakemuksen analysoin-
timenetelmédn (-menetelmien) alustavasta arvioinnista vas-
taava raportoiva laboratorio sekd vahvistaa selkedsti ra-
portoivien laboratorioiden ja yhteenliittymédn kuuluvien
muiden laboratorioiden tehtavit ja velvollisuudet.

On tarpeen vahvistaa erityismenettelyt niitd tapauksia
varten, joissa hakemuksen tiedot analyysimenetelmin
(-menetelmien) testauksesta ja validoinnista ovat riitta-
mattomat.

Vakauden ja tehokkuuden turvaamiseksi sekd yhteenliit-
tymén toimintavalmiiksi saattamiseksi on tarpeen nimetd
yhteenliittymaan osallistuvat kansalliset vertailulaborato-
riot.

Yhteenliittymaadn osallistuvien jisenten viliset suhteet
olisi médriteltavd niiden vilisin sopimuksin. Yhteison ver-
tailulaboratorio voi laatia hakijoille ja yhteenliittyméin
osallistuville laboratorioille tiltd osin ohjeita.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevian pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Sisilto ja soveltamisala

Tassi asetuksessa vahvistetaan yhteison vertailulaboratorion teh-
tavien ja velvollisuuksien osalta asetuksen (EY) N:o 1831/2003
taytantoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset siannot, jotka kos-
kevat:

a) rehun lisdaineen tai rehun lisdaineen uuden kayton hyvak-
syntad koskevia hakemuksia asetuksen 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti (jaljempdnd "hakemus’); ja

b) yhteison vertailulaboratorion tehtivid ja velvollisuuksia.

2 artikla
Maiiritelmit

Tdssd asetuksessa sovelletaan seuraavia mairitelmid:

a) ‘'vertailundytteelld’  tarkoitetaan  asetuksen  (EY) N:o
1831/2003 7 artiklan 3 kohdan f alakohdassa tarkoitettua
edustavaa ndytettd hakemuksen kohteena olevasta rehun li-
sdaineesta;

b) ‘analyysimenetelmalld’ tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1831/2003 7 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitettua
menetelmdd rehun lisdaineen tehoaineen (-aineiden) madrit-
tamiseksi rehusta ja tapauksen mukaan menetelmad sen jaa-
mien tai metaboliittien madrittdmiseksi elintarvikkeista;

¢) ‘analyysimenetelmin arvioinnilla’ tarkoitetaan hakemuksessa
esitettyd analyysimenetelmid koskevan protokollan perusteel-
lista arviointia, johon tarvittaessa kuuluu kirjallisuustutkimus,
mutta ei vilttdmattd kokeellista tyotd;

d) ’analyysimenetelmin testauksella’ tarkoitetaan analyysimene-
telmidn soveltamista laboratoriossa ja tulosten vertaamista
hakemuksessa mainittuihin tuloksiin;

e) ‘analyysimenetelmin validoinnilla’ tarkoitetaan prosessia,
jolla analyysimenetelmédn soveltuvuus aiottuun tarkoitukseen
osoitetaan vertailututkimuksella, joka on ISO 5725-1-6 stan-
dardin tai menetelmien validointia vertailututkimuksella kos-
kevien muiden kansainvilisten yhdenmukaistettujen ohjeiden
mukainen;

f) ’'rehun testiaineella’ tarkoitetaan rehuniytettd tai esiseosndy-
tettd, joka sisiltdd tai ei sisdlli hakemuksen kohteena olevaa
rehun lisdainetta ja jota kéytetddn rehun ja/tai esiseoksen
sisdltimin rehun lisdaineen madrittimisessa kdytettya analyy-
simenetelmii koskeviin kokeellisiin tutkimuksiin;

@) ’elintarvikkeen testiaineella’ tarkoitetaan elintarvikeniytettd,
joka on peridisin eldimestd, jota on ruokittu rehulla, joka
sisiltdd tai ei sisdlli hakemuksen kohteena olevaa rehun li-
sdainetta ja jota kdytetddn jadmien tai metaboliittien sisaltd-
mién rehun lisdaineen mddrittimisessd kdytettyd analyysime-
netelmdd koskeviin kokeellisiin tutkimuksiin.

3 artikla
Vertailuniytteet

1. Hakemuksen tekijin on ldhetettdvd vertailundytteita:

a) muodossa, jossa hakija aikoo saattaa rehun lisdaineen mark-
kinoille; tai

=

muodossa, joka voidaan helposti muuntaa muotoon, jossa
hakija aikoo saattaa rehun lisdaineen markkinoille.

2. Kolmen vertailundytteen liitteend on oltava hakijan an-
tama kirjallinen lausunto siité, ettd 4 artiklan 1 kohdan mukai-
nen maksu on suoritettu.

3. Hakijan on toimitettava néytteisiin liittyvid rehun ja/tai
elintarvikkeen testiaineita yhteison vertailulaboratorion niitd

pyytaessa.

4 artikla
Maksut

1. Yhteison vertailulaboratorio perii hakijalta 3 000 euron
suuruisen maksun jokaisesta hakemuksesta (‘maksu).

2. Yhteison vertalulaboratorio kayttdd maksut asetuksen (EY)
N:o 1831/2003 liitteen II (erityisesti 2.1, 2.2 ja 2.3 kohdassa)
mukaisista tehtédvistd ja velvollisuuksista aiheutuvien kulujen kat-
tamiseen.

3.  Edelli 1 kohdassa mainittua maksua voidaan mukauttaa
kerran vuodessa asetuksen (EY) N:o 1831/2003 22 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Mukauttamisessa
otetaan huomioon tdmin asetuksen soveltamisesta saatu koke-
mus ja erityisesti mahdollisuus vahvistaa erisuuruisia maksuja
erityyppille hakemuksille.
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5 artikla
Yhteis6én vertailulaboratorion arviointiraportit

1. Yhteison vertailulaborartorio toimittaa Euroopan elintarvi-
keturvallisuusviranomaiselle (jaljempéind ‘viranomainen’) jokai-
sesta hakemuksesta kattavan arviointiraportin kolmen kuukau-
den kuluessa asianmukaisen hakemuksen vastaanottamisesta
asetuksen (EY) N:o 1831/2003 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti
ja sen jilkeen kun edelld tarkoitettu maksu on suoritettu. Jos
yhteisén vertailulaboratorio toteaa hakemuksen vaativaan tar-
kempaa tutkimista, se voi kuitenkin pidentdd edelld tarkoitettua
aikaa yhdelld lisikuukaudella. Yhteison vertailulaboratorio il-
moittaa komissiolle, viranomaiselle ja hakijalle edelld tarkoite-
tusta ajan pidentdmisesta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu arviointiraportti sisiltdd eri-
tyisesti:

a) arvion hakemuksessa mainittujen analyysimenetelmien sovel-
tuvuudesta virallisiin tarkastuksiin;

b) tiedon siitd, onko analyysimenetelmad tarpeen testata;

¢) tiedon siitd, onko analyysimenetelmd tarpeen validoida ver-
tailututkimuksella.

II LUKU
KANSALLISET VERTAILULABORATORIOT
6 artikla
Kansalliset vertailulaboratoriot

1. Kansallisten vertailulaboratorioiden yhteenliittymi (jdljem-
pand ‘yhteenliittymad’) avustaa yhteison vertailulaboratoriota ase-
tuksen (EY) N:o 1831/2003 liitteessd II olevassa 2.2, 2.4 ja 3
kohdassa tarkoitettujen tehtdvien ja velvollisuuksien hoitami-
sessa.

2. Yhteenliittymddn voivat liittyd ne kansalliset vertailulabo-
ratoriot, jotka tdyttavit liitteen I mukaiset vaatimukset. Yhteen-
liittymédn muodostavat kansalliset vertailulaboratoriot nimetdin
liitteessa II.

3. Yhteenliittymédn jasenet, yhteison vertailulaboratorio mu-
kaan luettuna, tekevit sopimuksen, jossa ne madrittelevit keski-
ndiset, erityisesti taloudelliset, suhteensa. Sopimuksessa voidaan
maédritd erityisesti, ettd yhteison vertailulaboratorio jakaa osuu-
den saamistaan maksuista muille yhteenliittymin jasenille. Edelld
tarkoitetun sopimuksen mukaisesti yhteison vertailulaboratorio
voi antaa jdljempdnd 12 artiklassa tarkoitettuja ohjeita yhteen-
liittymdn jdsenille.

4. Jasenvaltio voi pyytdd komissiota nimeidmdin yhteenliitty-
main lisdd kansallisia vertailulaboratorioita. Jos komissio katsoo,

ettd ehdotetut laboratoriot tdyttavit liitteen I mukaiset vaati-
mukset, se muuttaa litteen II luetteloa asetuksen (EY) N:o
1831/2003 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen. Mainittua menettelyd noudatetaan myos silloin, kun
jasenvaltio haluaa vetdd kansallisen vertailulaboratorion pois yh-
teenliittymastd. Yhteenliittymin jisenten vilisid sopimussuhteita
muutetaan vastaamaan yhteenliittymain tehtyja muutoksia.

7 artikla
Raportoivat laboratoriot

1. Yhteison vertailulaboratorio nimedd jokaista hakemusta
varten yhden laboratorion, joka toimii raportoivana laborato-
riona (jiljempdnd 'raportoiva laboratorio).

Yhteison vertailulaboratorio voi toimia myos itse raportoivana
laboratoriona.

2. Raportoivaa laboratoriota nimetessddn yhteison vertailula-
boratorio ottaa huomioon laboratorion asiantuntemuksen, ko-
kemuksen ja tyomdédran.

3. Laboratoriot voivat ldhettdd raportoivalle laboratoriolle
huomautuksia 20 piivan kuluessa 8 artiklan 2 kohdan a ala-
kohdassa sdddetyn alustavan arviointiraportin vastaanottami-
sesta.

8 artikla
Raportoivien laboratorioiden tehtivit ja velvollisuudet

Raportoivien laboratorioiden tehtivini on:

a) laatia jokaisesta hakemuksesta alustava arviointiraportti ja
antaa se muille laboratorioille huomautuksia varten;

b) koota muilta laboratorioilta saadut huomautukset ja laatia
tarkistettu arviointiraportti;

c) antaa tarkistettu arviointiraportti yhteison vertailulaborato-
riolle riittdvin ajoissa, jotta yhteisén vertailulaboratorio voi
antaa kattavan raporttinsa viranomaiselle edelld 5 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun madrdajan kuluessa.

9 artikla

velvollisuudet

1. Yhteenliittymédidn kuuluvat laboratoriot osallistuvat rapor-
toivan laboratorion valmisteleman alustavan arviointiraportin
tekemiseen ldhettdmalld huomatuksensa raportoivalle laborato-
riolle 20 pdivian kuluessa alustavan raportin vastaanottamisesta.
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2. Jokainen laboratorio ilmoittaa yhteison vertailulaborato-
riolle vuosittain 30 pdivddn tammikuuta mennessd arvion hake-
musmddrastd, jonka se katsoo voivansa kisitelld raportoivana
laboratoriona kyseisend vuonna. Yhteison vertailulaboratorio
toimittaa ndistd arvoista vuosittain kaikille laboratorioille yh-
teenvedon.

I LUKU

ANALYYSIMENETELMIEN TESTAUS JA VALIDOINTI, RAPOR-
TOINTI JA OHJEET

10 artikla

Analyysimenetelmien testaus ja analyysimenetelmien vali-
dointi

1. Yhteison vertailulaboratorio ilmoittaa arviointiraportissaan
5 artiklan 2 kohdan mukaisesti viranomaiselle seké antaa tiedon
hakijalle ja komissiolle siitd, pitddko se tarpeellisena suorittaa:

a) analyysimenetelmien testausta;
b) analyysimenetelmien validointia.

Yhteison vertailulaboratorio antaa tlloin hakijalle asiakirjan yh-
teenliittymédn kautta tehtavistd tyostd, aikataulun sekd arvion
hakijan maksettavaksi tulevasta erityismaksusta. Hakija ilmoittaa
yhteison vertailulaboratoriolle 15 paivin kuluessa tiedonannon
saamisesta, hyviksyyko hin edelld tarkoitetun asiakirjan.

2. Yhteison vertailulaboratorio tiydentdd 5 artiklan 1 kohdan
mukaista viranomaiselle tarkoitettua raporttia lisdykselld, joka
koskee 1 kohdassa tarkoitetun menettelyn noudattamisesta saa-
tua tulosta, 30 péivin kuluessa siitd kun yhteison vertailulabo-
ratorio on saanut kayttoonsd testauksen ja validoinnin tulokset.

11 artikla
Raportit

Yhteison vertailulaboratorio vastaa timin asetuksen tdytintoon-
panemiseksi kunkin vuoden aikana suoritettuja toimia koskevan

vuosikertomuksen laatimisesta ja toimittaa sen komissiolle. Yh-
teenliittymé osallistuu vuosikertomuksen laatimiseen.

Yhteison vertailulaboratorio voi myds jérjestdd vuosikertomuk-
sen laatimista varten vuosikokouksen yhteenliittyméin kanssa.

12 artikla
Ohjeet

1. Yhteison vertailulaboratorio voi antaa yksityiskohtaisia oh-
jeita seuraavasta:

a) vertailunaytteet;

b) analyysimenetelmien testaus, mukaan luettuna kriteerit siitd,
milloin testausta voidaan vaatia;

¢) analyysimenetelmien validointi, mukaan luettuna kriteerit
siitd, milloin validointia voidaan vaatia.

2. Yhteison vertailulaboratorio antaa yksityiskohtaisia ohjeita
laboratorioille, myos raportoivien laboratorioiden nimedmisesti.

IV LUKU
LOPPUSAANNOKSET
13 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1831/2003 liitteessd II oleva 2 ja
3 kohta timin asetuksen liitteelld IIL

14 artikla
Voimaantulo

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 4 paivind maaliskuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen
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LIITE 1

Edelli 8 artiklassa tarkoitetut yhteenliittymiin osallistuvia laboratorioita koskevat vaatimukset

Yhteenliittyméin osallistuvien laboratorioiden on tdytettdvd seuraavat vahimmaisvaatimukset:

&

=

o)
=

=

jasenvaltio on ehdottanut laboratoriota asetuksen (EY) N:o 1831/2003 liitteessd II tarkoitettuun yhteenliittymain
osallistuvaksi kansalliseksi vertailulaboratorioksi;

laboratoriolla on asiaan soveltuvaa ammattitaitoista henkilokuntaa, jolla on kasiteltaviin rehun lisdaineiden maarityksiin
riittdvd analyyttisid menetelmid koskeva koulutus;

laboratoriolla on rehun lisdaineiden médrityksiin erityisesti timan asetuksen nojalla suoritettavien tehtdvien hoitami-
sessa tarvittavat laitteet;

laboratoriolla on asianmukainen hallinto;

laboratoriolla on teknisten raporttien tuottamiseen riittdvé tietojenkisittelyvalmius, joka mahdollistaa nopean tietojen-
vaihdon muiden yhteenliittymain osallistuvien laboratorioiden kanssa;

laboratorio antaa takeet siitd, ettd sen henkilostd noudattaa luottamuksellisuutta asetuksen (EY) N:o 1831/2003
mukaisesti toimitettujen hyviksyntdd koskevien hakemusten kasittelyssd, késittelyn tulosten, tietojenvaihdon ja muiden
esiin tulleiden asioiden osalta, erityisesti kyseisen asetuksen 18 artiklassa tarkoitettujen tietojen osalta;

laboratoriolla on riittdvd laboratoriotyoskentelyd koskevien kansainvilisten standardien ja kdytintojen tuntemus;

laboratorion on oltava kansainvilisten standardien, kuten ISO 17025, mukaisesti akkreditoitu tai akkreditoitavana.
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LIITE II

Yhteison vertailulaboratorio ja edelli 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kansallisten vertailulaboratorioiden
yhteenliittymai
YHTEISON VERTAILULABORATORIO

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus. Vertailumateriaalien ja mittausten tutkimuslaitos. Geel, Belgium.

JASENVALTIOIDEN KANSALLISET VERTAILULABORATORIOT
Belgique/Belgié

— Federaal Voedingslabo Tervuren (FAVV), Tervuren,

— Vlaamse Instelling voor Technogisch Onderzoek (VITO), Mol;

Ceska republika

— Central Inst. Superv. Test. Agriculture, Usttedni kontrolni a zkuebni tstav zemédélsky (UKZUZ), Praha;

Danmark

— Plantedirektoratets Laboratorium, Lyngby;

Deutschland

— Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL). Ober-
schleiffheim;

— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer. Speyer;
— Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft. Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen. Leipzig;

— Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft (TLL). Abteilung Untersuchungswesen. Jena;

Eesti
— Pollumajandusuuringute Keskus (PMK), Jaikide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa,

— Pollumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali analiiiisi labor, Saku, Harjumaa;

Espafia
— Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, Madrid.

— Laboratori Agroalimentari, Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils.

France

— Laboratoire de Rennes, direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
(DGCCREF), Rennes;

Ireland

— The State Laboratory, Dublin;

Italia
— Istituto Superiore di Sanita. Dipartimento di Sanita alimentare ed animale, Roma.

— Centro di referenza nazionale per la sorveglianza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.
Kimpog

— Feedingstuffs Analytical Laboratory, Department of Agriculture, Nicosia;

Latvija

— Valsts veterinarmedicinas diagnostikas centrs (VWMDC), Riga;

Lietuvos

— Nacionaliné veterinarijos laboratorija, Vilnius,

— Klaipédos apskrities VMVT laboratorija, Klaipéda;
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Luxembourg

— Laboratoire de contrdle et d’essais — ASTA, Ettelbriick;

Magyarorszig

— Orszdgos Mezdgazdasdgi Mindsit§ Intézet (OMMI) Kozponti Laboratérium, Budapest;

Nederland
— RIKILT- Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen,

— Rijkinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven;

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernihrungssicherheit (AGES), Wien;

Polska
— Instytut Zootechniki w Krakowie, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin,

— Pafistwowy Instytut Weterynaryjny, Putawy;

Portugal

— Laboratério Nacional de Investigacao Veterindria, Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani. Veterinarska fakulteta, Nacionalni veterinarski institut, Enota za patologijo prehrane in higieno

okolja, Ljubljana,

— Kmetijski institut Slovenije, Ljubljana;

Slovensko

— Skiisobné laboratérium — oddelenie analyzy krmiv, Ustredny kontrolny a skgobny tstav polnohospodarsky, Bratis-

lava.

Suomi/Finland

— Kasvintuotannon tarkastuskeskus/Kontrollcentralen for vixtproduktion (KTTK). Vantaa/Vanda;

Sverige

— Foderavdelningen, Statens veterinirmedicinska anstalt (SVA), Uppsala.

United Kingdom

— The Laboratory of the Government Chemist, Teddington.

EFTA-MAIDEN KANSALLISET VERTAILULABORATORIOT
Norway

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjerdal.
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LIITE III
Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 liitteen II 2 ja 3 kohdat korvaava teksti

Tassd liitteessd lueteltujen tehtdvien ja velvollisuuksien hoitamisessa yhteison vertailulaboratoriota voi avustaa kan-
sallisten vertailulaboratorioiden muodostama yhteenliittyma.

Yhteison vertailulaboratorio vastaa seuraavista tehtdvista:

hakijan 7 artiklan 3 kohdan f alakohdan mukaisesti lahettdmien rehun lisdainendytteiden vastaanottaminen, varas-
tointi ja ylldpito;

rehun lisdaineen analyysimenetelmédn ja muiden sithen liittyvien menetelmien arviointi hyviksyntdd koskevassa ha-
kemuksessa annettujen tietojen pohjalta ajatellen lisdaineen soveltuvuutta viralliseen tarkastukseen 7 artiklan 4 ja 5
kohdassa tarkoitettuja taytintoonpanosiantoja koskevien vaatimusten ja 7 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen viran-
omaisen ohjeiden mukaisesti;

kattavan arviontiraportin toimittaminen viranomaiselle tissd liitteessd tarkoitettujen tehtdvien ja velvollisuuksien
suorittamisen yhteydessd saaduista tuloksista;

tarvittaessa analyysimenetelmin (-menetelmien) testaus.

Yhteison vertailulaboratorio vastaa myds lisdaineen analyysimenetelmin (-menetelmien) validoinnin koordinoinnista
asetuksen (EY) N:o 378/2005 (*) 10 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti. Tehtdvddn voi kuulua elintarvikkeen
tai rehun testiaineen valmistus.

Yhteison vertailulaboratorio antaa tieteellistd ja teknistd apua komissiolle, erityisesti tapauksissa, joissa jisenvaltio on
eri mieltd tdssd liitteessd tarkoitettuihin tehtdviin ja velvollisuuksiin liittyvistd analyyseistd saaduista tuloksista, sen
rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (**) 11 ja 32 artiklan nojalla sille
mddriteltyjd tehtavia.

Yhteison vertailulaboratorio voi komission pyynnostd vastata myos erityisistd analyyttisistd ja muista asiaan liittyvistd
tutkimuksista samaan tapaan kuin edelli 2 kohdassa tarkoitetuista tehtdvistd ja velvollisuuksista. Ndin voi olla
asianlaita erityisesti 10 artiklan nojalla ilmoitettujen ja rekisteriin sisillytettyjen olemassa olevien tuotteiden osalta
ja siksi ajaksi, kunnes hyviksyntdd koskeva hakemus on 10 artiklan 2 kohdan nojalla jitetty mainitun sidnnoksen
mukaisesti.

Yhteison vertailulaboratorio vastaa kansallisten vertailulaboratorioiden yhteenliittymén yleisestd koordinoinnista. Yh-
teison vertailulaboratorio huolehtii siitd, ettd laboratoriot saavat hakemuksia koskevat merkitykselliset tiedot kayt-
toonsd.

Yhteison vertailulaboratorio voi luoda ja ylldpitda tietokantaa rehun lisdaineiden valvontaa varten kaytossd olevista
analyysimenetelmisti ja antaa sen jasenvaltioiden virallisten valvontalaboratorioiden ja muiden asiasta kiinnostuneiden
osapuolten kdyttoon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EY) N:o 882/2004 olevassa 32 artiklassa sdd-
dettyjd yhteison vertailulaboratorion velvollisuuksia.
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